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CLÔTURE FLASH TRANSPARENT
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VALLA FLASH TRANSPARENT

040-246: BOUCHON DE POTEAU

040-250: PROTECTEUR DE TRAVERSE

160-226: PROFILÉ DE PORTE 0.56

040-247: BOUCHON DE PORTE

160-213: TRAVERSE 1.16
160-214: TRAVERSE 1.41 180-678: VIS 2.2 x 6.5

040-281: COUDE SUPPORT DE TRAVERSE

160-239: TRAVERSE VERTICALE

VIS 6 x 50

RONDELLE M6

180-117: CHEVILLE Ø8

699-318: BASE Ø100

699-318: AGRAFE DROITE

699-319: AGRAFE GAUCHE

160-221: POTEAU

040-348: BOUCHON DE COUDE

040-242: CHARNIÈRE

040-282: BASE SUPPORT DE TRAVERSE

040-241: FERMETURE
MAGNÉTIQUE

160-225: PROFILÉ DE PORTE 1.20

699-317: BASE Ø80
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VALLA FLASH TRANSPARENT

RECOMMANDATIONS

•	 Installer la clôture de protection à une distance minimale d’un mètre de l’eau.
•	 Ne pas installer la clôture trop loin de la piscine afin de ne pas réduire son efficacité.
•	 Éviter la présence de tout point d’appui fixe (mur, etc.) ou mobile (tricycle, etc.) de part et d’autre 

de la clôture dans un rayon de 1,10 m.
•	 Le sol doit être préparé avec une base en béton d’une épaisseur minimale de 7 cm. 

Béton recommandé de 250 N/mm².

FIXATION DES POTEAUX

Les modules de la clôture sont
livrés partiellement montés.

Fixer le premier poteau au sol en
marquant les points de perçage à
travers les trous de la base.

Encarar y apoyar la plancha en el travesaño horizontal inferior.

Les trous doivent être réalisés avec
un foret de Ø8 mm et avoir une
profondeur d’environ 55 mm.

Insérer la cheville en plastique dans
le trou.

Fixer la base avec 2 vis.

Une fois le premier poteau fixé au sol. 
 
Introduire les coudes des traverses dans le support en plastique des poteaux. 
 
La traverse supérieure s’insère de haut en bas. 
La traverse inférieure s’insère de bas en haut.

Placer les bouchons en plastique sur les 4 coudes pour les bloquer. 
 
Sur la plaque de méthacrylate correspondant au module, placer les 2 traverses 
verticales sur les côtés.
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Une fois le méthacrylate emboîté dans le profilé inférieur et les 
2 profilés latéraux, faire coulisser les supports de la traverse 
horizontale supérieure jusqu’à ce que le méthacrylate soit bien 
maintenu.

Positionner le deuxième poteau en marquant les points de perçage 
à travers les trous de la base (comme pour le premier). 
 
Assembler et fixer successivement tous les poteaux.

ALIGNEMENT DES POTEAUX

Une fois la clôture montée, à l’aide de la clé à tube, desserrer la base depuis l’intérieur du poteau, 
aligner le premier et le dernier poteau, puis resserrer la base. À l’aide d’un fil, aligner les autres 
poteaux.

MODULE DE PORTE

La porte est livrée partiellement montée ; terminer le 
montage comme indiqué ci-dessous :

Déplacer verticalement 
pour l’ajuster avec la 
pièce complémentaire.

Fixer avec une vis dans 
la position correcte.
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Insérer la tige noire en plastique dans les 2 fourreaux le long du 
cadre de la porte. 
 
Ensuite, faire glisser les profilés verticaux. 
 
Assembler le cadre de la porte avec les pièces en aluminium. 
 
Fixer les profilés horizontaux aux profilés verticaux, d’abord en 
bas, puis en haut.

Le système de fermeture 
permet tous les réglages 
nécessaires.

En retirant le bouchon de la 
charnière, il est possible de 
régler la tension de rappel.

COMMENT AJOUTER UN POTEAU OU RACCOURCIR UN MODULE

Il est possible d’ajuster la clôture à la dimension souhaitée ou 
d’insérer un poteau à un emplacement précis afin de créer un 
angle et d’effectuer un changement de direction. 
 
Couper les traverses et la plaque de méthacrylate à la scie à la 
longueur adaptée entre les poteaux. 
 
Il est recommandé de couper le méthacrylate avec une scie à 
lame fine, en le maintenant fermement afin d’éviter les vibrations.
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•	 La piscine peut représenter un danger grave pour vos enfants. Une noyade peut survenir très 
rapidement. Les enfants à proximité d’une piscine nécessitent une surveillance constante et 
active, même s’ils savent nager.

•	 Cette clôture ne remplace ni le bon sens ni la responsabilité individuelle. L’objectif de la 
clôture n’est pas de remplacer la surveillance des adultes responsables, auxquels incombe la 
responsabilité essentielle de protéger les jeunes enfants.

•	 Le moyen d’accès doit être systématiquement fermé en cas d’absence du domicile, même 
momentanée.

•	 Prendre toutes les mesures possibles afin d’empêcher l’accès des enfants à la piscine en cas 
de réparation de la clôture ou du moyen d’accès, ou en cas de démontage de la clôture.

•	 La présence de l’un des parents et/ou d’un adulte responsable est indispensable dès que la 
piscine est ouverte.

La sécurité n’est assurée que lorsque le moyen d’accès est fermé.
  Vérifier l’absence de tout objet à proximité de la clôture susceptible 
d’inciter à l’escalader ou d’en faciliter le franchissement.
La fermeture du moyen d’accès par des systèmes de fermeture 
automatique doit être vérifiée périodiquement.

Mémoriser et conserver à proximité de la piscine les numéros des services 
de premiers secours :
Urgences : 112 pour l’Espagne / Urgences toxicologiques : 91 562 04 20

ENTRETIEN ET SOINS

CONSEILS DE SÉCURITÉ

•	 Il est recommandé de vérifier périodiquement le bon fonctionnement du système de 
fermeture afin d’éviter toute défaillance.

•	 Il est impératif de remplacer le plus rapidement possible tout élément ou ensemble 
d’éléments détérioré. Utiliser uniquement des pièces d’origine du fournisseur / installateur.

Nettoyage : Une solution de détergent neutre et d’eau peut être utilisée. Nettoyer et sécher toujours 
avec un chiffon doux, en exerçant une très faible pression.
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